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SLOVENSKA ZAMEJSKA (IZSELJENSKA)+.*)¼%6./34
Obsega literarna dela v zamejstvu, 

ki so napisana v slovenskem jeziku.

+/2/£+) 3,/6%.#) ɉ*ÁÎËÏ -ÅÓÓÎÅÒȟ &ÌÏÒÊÁÎ ,ÉÐÕĤȟ !ÎÉÔÁ Hudl, Milka 
(ÁÒÔÍÁÎȟ 6ÉÎËÏ /ĤÌÁËȟ -ÁÊÁ Haderlap)

SLOVENCI V ITALIJI (Boris Pahor, Alojz Rebula) in
SLOVENCI V PORABJU (Francek-ÕËÉé, Irene Barber)

Preberite besedilo na drsnicah. Sproti si oblikujte zapis v zvezke. Ko
ÚÁËÌÊÕéÉÔÅz delom, ÐÏÉĤéÉÔÅo katerem od ËÎÊÉĿÅÖÎÉËÏÖĤÅkaj na
internetnih straneh, kar vas je med samostojnim delom pritegnilo .
Morda pogledate ËÁËĤÅÎintervju ȣ



*Slovenski pisatelj, pesnik, dramatik, esejist, publicist in 
prevajalec.

**13. december 1921, Dob ÐÒÉ 0ÌÉÂÅÒËÕȟ ɖΤΨ. oktober 2011, 
Celovec.

JANKO MESSNER



*Na 2ÁÖÎÁÈ ÎÁ +ÏÒÏĤËÅÍ ËÏÎéÁÌ ÇÉÍÎÁÚÉÊÏ ter leta 1949 v 
Ljubljani na Filozofski fakulteti diplomiral iz slavistike. Po 
diplomi je bil profesorÎÁ ÇÉÍÎÁÚÉÊÉ ÎÁ 2ÁÖÎÁÈ ÎÁ +ÏÒÏĤËÅÍȟ 
ÌÅÔÁ ΣΫΧΧ ÓÅ ÊÅ ÖÒÎÉÌ Ö !ÖÓÔÒÉÊÏȟ ËÊÅÒ ÊÅ ÂÉÌ ÖÅé ÌÅÔ nezaposlen; od 
1963 do 1980 je ÐÏÕéÅÖÁÌna slovenski gimnaziji v Celovcu. Leta 
1973 je bil med pobudniki solidarnostnega komiteja za pravice 
ËÏÒÏĤËÉÈ 3ÌÏÖÅÎÃÅÖȢ ,ÅÔÁ ΣΫΩΪ ÊÅ ÚÁ ËÎÊÉĿÅÖÎÏ ÐÒÉéÅÖÁÎÊÅ ÎÁ 
ÁÖÓÔÒÉÊÓËÅÍ +ÏÒÏĤËÅÍ ÐÒÅÊÅÌ ÎÁÇÒÁÄÏ 0ÒÅĤÅÒÎÏÖÅÇÁ skladater 
ΣΫΫΤ ÚÁ ÄÖÏÊÅÚÉéÎÏ ÌÉÔÅÒÁÒÎÏ ÕÓÔÖÁÒÊÁÎÊÅ ÎÁÊÖÉĤÊÅ ÁÖÓÔÒÉÊÓËÏ 
odlikovanje ÁÖÓÔÒÉÊÓËÉ éÁÓÔÎÉ ËÒÉĿ.

JANKO MESSNER



*Prevajal sodobno slovensko liriko in prozo v ÎÅÍĤéÉÎÏȢ

*$ÅÌÁȟ ÐÏÓÖÅéÅÎÁ ÄÅÌÕ ËÏÒÏĤËÉÈ 3ÌÏÖÅÎÃÅÖȟ ËÉ ÓÏ ÐÏ ÐÏÒÁÚÕ ÎÁÃÉÚÍÁ 
ÏÓÔÁÌÉ ÐÏÄ !ÖÓÔÒÉÊÏ ËÌÊÕÂ ĿÒÔÖÁÍ ÍÅÄ ÄÒÕÇÏ ÓÖÅÔÏÖÎÏ ÖÏÊÎÏ ÉÎ ËÌÊÕÂ 
ÚÁÈÔÅÖÁÍȟ ÄÁ ÓÅ ÚÄÒÕĿÉÊÏ Ó 3ÌÏÖÅÎÃÉ Ö ÍÁÔÉéÎÉ ÄÏÍÏÖÉÎÉȢ

*Kot pripovednik se je uveljavil ĤÅÌÅ Ö ÚÒÅÌÉÈ ÌÅÔÉÈ Ú ÁÖÔÏÂÉÏÇÒÁÆÓËÏ 
ÏÂÁÒÖÁÎÉÍÉ éÒÔÉÃÁÍÉ ÉÎ novelamiȟ ÚÌÁÓÔÉ ÐÁ Ó ÐÏÌÉÔÉéÎÏ ËÒÉÔÉéÎÉÍÉ 
ÂÅÓÅÄÉÌÉȟ ËÉ ÐÏÄéÒÔÕÊÅÊÏ groteskno in ÓÁÔÉÒÉéÎÏ ÏÂéÕÔÊÅ éÌÏÖÅËÁ ÉÎ 
ËÕÌÔÕÒÎÅÇÁ ÄÅÌÁÖÃÁȟ ËÉ ĿÉÖÉ Ó ÓÖÏÊÏ ÒÏÄÎÏ ÐÏËÒÁÊÉÎÏ ÉÎ ÎÊÅÎÉÍÉ ÌÊÕÄÍÉ.

JANKO MESSNER



*Slovenski zamejski pisatelj in prevajalec.

**4Ȣ ÍÁÊ ΣΫΥΩȟ ,ÏÂÎÉË ÐÒÉ ¼ÅÌÅÚÎÉ +ÁÐÌÉȟ +ÏÒÏĤËÁȟ !ÖÓÔÒÉÊÁ.

*/ÂÉÓËÏÖÁÌ ÏÓÎÏÖÎÏ ĤÏÌÏ Ö ,ÅÐÅÎÉȟ ÏÂÉÓËÏÖÁÌ ÈÕÍÁÎÉÓÔÉéÎÏ 
ÇÉÍÎÁÚÉÊÏȟ ÍÁÔÕÒÉÒÁÌȟ ĤÔÕÄÉÒÁÌ ÂÏÇÏÓÌÏÖÊÅ Ö #ÅÌÏÖÃÕȟ Á ÊÅ ĤÔÕÄÉÊ 
ÐÒÅËÉÎÉÌȢ /ÐÒÁÖÌÊÁÌ ÒÁÚÌÉéÎÅ ÐÏËÌÉÃÅȡ ÏÄ ÐÉÓÁÒÊÁȟ ÐÏĤÔÎÅÇÁ 
ÕÒÁÄÎÉËÁȟ ÄÏ ÚÁÖÁÒÏÖÁÌÎÉéÁÒÊÁȢ :ÁËÌÊÕéÉÌ ĤÔÕÄÉÊ ÎÁ ÐÅÄÁÇÏĤËÉ 
ÁËÁÄÅÍÉÊÉ Ö #ÅÌÏÖÃÕ ÉÎ ÐÏÓÔÁÌ ÏÓÎÏÖÎÏĤÏÌÓËÉ ÕéÉÔÅÌÊȢ "ÉÌ ÚÕÎÁÎÊÉ 
ÄÏÐÉÓÎÉ éÌÁÎ 3!:5Ȣ 

*.ÁÊÐÏÍÅÍÂÎÅÊĤÉ slovenski pripovednik na avstrijskem 
+ÏÒÏĤËÅÍ.

&,/2*!. ,)05£



*¼e Ö éÁÓÕ gimnazije ɀurednik slovenskega lista Kres.

*Od leta 1960 naprej je bil soustanovitelj in glavni urednik osrednje 
ÓÌÏÖÅÎÓËÅ ËÏÒÏĤËÅ ÒÅÖÉÊÅ Mladje, v kateri so avtorji obravnavali 
ÌÉÔÅÒÁÔÕÒÏȟ ÕÍÅÔÎÏÓÔ ÉÎ ÄÒÕĿÂÅÎÁ ÖÐÒÁĤÁÎÊÁȢ

*Literarni opus: ÐÒÉÐÏÖÅÄÎÉĤÔÖÏȟ ÐÅÓÎÉĤÔÖÏ ÉÎ dramatiko.

*,ÉÐÕĤÅÖÁ ËÎÊÉĿÅÖÎÏÓÔ je snovno in slogovno raznovrstna, v njenem 
vsebinskem jedru je slovensko-ËÏÒÏĤËÉ ÐÒÏÂÌÅÍ. Problematiko 
zamejskih Slovencev ÉÚÒÁĿÁ ÓËÏÚÉ ÅËÓÉÓÔÅÎÃÉÁÌÉÓÔÉéÎÏ filozofijo.

*Za ÓÖÏÊ ËÎÊÉĿÅÖÎÉ ÏÐÕÓ ÊÅ ÌÅÔÁ ΤΡΡΦ ÐÒÅÊÅÌ 0ÒÅĤÅÒÎÏÖÏ ÎÁÇÒÁÄÏ, bil je 
nominiran za nagrado Kresnik, ÎÁ $ÕÎÁÊÕ ÊÅ ÂÉÌ ÏÄÌÉËÏÖÁÎ Ó éÁÓÔÎÏ 
ÎÁÇÒÁÄÏ ÚÁ ËÎÊÉĿÅÖÎÏÓÔ ΤΡΡΧȢ

&,/2*!. ,)05£



*Rojena 1946 v Kamniku, umrla leta 2012.

*£ÔÕÄÉÒÁÌÁ je na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani.

*Pisala besedila za kabaret in pripovedno prozo ter liriko. 
Delala ÔÕÄÉ ËÏÔ ÉÇÒÁÌËÁ ÉÎ ÒÅĿÉÓÅÒËÁ.

*Leta 1973 je ustanovila igralsko skupino Oder 73, ki jo je vodila 
ÖÅé ÄÅÓÅÔÌÅÔÉÊȢ

*Opus: prozna dela, lirika, dramska besedila in kabareti.

*Vslovensko kulturno zgodovino se je zapisala zlasti s pesmijo 
Anzejȟ ËÉ ÊÅ Ö ÉÚÖÅÄÂÉ %ÄÖÉÎÁ &ÌÉÓÁÒÊÁ ÐÏÓÔÁÌÁ ÚÉÍÚÅÌÅÎÁ ÕÓÐÅĤÎÉÃÁȢ

ANITA HUDL



*Rojena 1902 v ,ÉÂÕéÁÈpri Pliberku, umrla 1997.

*Obiskovala ÇÏÓÐÏÄÉÎÊÓËÏ ĤÏÌÏ Ö ,ÊÕÂÌÊÁÎÉȢ .ÁÔÏ ÊÅ ÖÏÄÉÌÁ 
ÇÏÓÐÏÄÉÎÊÓËÅ ÔÅéÁÊÅ ÎÁ +ÏÒÏĤËÅÍȢ

*Dejavna je bila v slovenskem prosvetnem delu.

*Pisala liriko, uglasbila je marsikatero svojo pesem in bila 
odrsko dejavna.

MILKA HARTMAN



MILKA HARTMAN

$/-!I) +25(

$ÏÍÁéÉ kruh je kakor pesem polja -
je vrisk in znoj, je smeh in dobra volja.
6 ÄÒÏÂÔÉÎÉÃÉ ÊÅ ÖÓÁËÉ ÇÌÁÓ ĤËÒÊÁÎÃÁ -
ÐÏÚÄÒÁÖ ÐÒÉÓÒéÎÏ ÃÅÎÊÅÎÅÇÁ ÚÎÁÎÃÁȢ 

$ÏÍÁéÉ ËÒÕÈ ÊÅ ËÏÔ ÎÅÂÅĤËÁ ÍÁÎÁȟ
ÊÅ ÍÏé ÉÎ ÚÄÒÁÖÊÅȟ ÊÅ ÍÏÌÉÔÅÖ ÚÎÁÎÁ
in Sveti Duh v njem v jamici je vsaki;
ÎÁ ÈÌÅÂÉÈ ËÒÉĿÉȟ ÏÄÒÅĤÅÎÊÁ ÚÎÁËÉȢ

/ȟ ËÒÕÈÁ ÄÁÊ ÖÓÁË ÄÁÎ ÎÁÍ ÌÁéÎÉÍȟ /éÅȟ
ÉÎ ĿÉÔÁ ÏÂÖÁÒÕÊ ÎÅÖÉÈÔ ÉÎ ÔÏéÅȟ 
ÄÁ ÖÒÉÓË ÉÎ ÓÍÅÈ ÉÎ ÚÎÏÊȟ ĤÅ ÄÏÂÒÁ ÖÏÌÊÁ
ÂÏ ËÁËÏÒ ÓÏÎéÎÁ ÐÅÓÅÍ ÓÒÅÄÉ ÐÏÌÊÁȢ

I5*

IÕÊ, skrivnosti, kj je med nama,
ne morem nositi sama.

Lepoto, ki me objema,
je Stvarnik podaril obema.

-Ïé ÏÐÏÊÎÅÇÁ ÍÁÊÁȟ
ÐÅÓÅÍȟ ËÉ ÄÕĤÏ ÎÁÐÁÊÁȟ
ne morem 'z globine 

sama zajeti,
pesem ljubezni 

ÎÅ ÓÁÍÁȟ ÓÁÍÁ ÚÁÐÅÔÉ ȣ

0ÒÉÄÉȟ ÚÁ ÓÒÅéÏ ÐÏÔÒÅÂÎÁ ÓÔÁ ÄÖÁ -
odmeva je treba za spev srca.



*Slovenski pisatelj, filozof, publicist in prevajalec.

**23. junij 1947, Slovenj Gradec.

6).+/ /£,!+



*Osnovno ĤÏÌÏje obiskoval na Prevaljah, ÎÉĿÊÅrazrede ËÌÁÓÉéÎÅ
gimnazije na Ravnahna +ÏÒÏĤËÅÍȟmaturiral na Ekonomski srednji
ĤÏÌÉv SlovenjGradcu,ĤÔÕÄÉÊÐÏÌÉÔÉéÎÉÈved na FSPNv Ljubljani. PoÄÁÌÊĤÉ
prekinitvi je nadaljevalĤÔÕÄÉÊv SanMarinu, kjer je diplomiral in kasneje
ubranil magistrsko nalogo z naslovom»Identiteta in komunikacija - na
primeruÍÁÎÊĤÉÎÓËÅÇÁproblemana+ÏÒÏĤËÅÍ«. Preselil v Celovec, kjer
je bil najprej zaposlenpri Mohorjevi ÄÒÕĿÂÉ, potem pri +ÁÔÏÌÉĤËÉakciji
kot lektor in strokovni sodelavec,bil predsednikesperantskegacentra
mednarodnegapisateljskegaÚÄÒÕĿÅÎÊÁPEN.

*0ÉĤÅin objavlja leposlovno literaturo in esejistiko, filozofska in
ÄÒÕĿÂÏÓÌÏÖÎÁbesedila, ÐÒÉÌÏĿÎÏÓÔÎÏtudi éÁÓÏÐÉÓÎÏfeljtonistiko v
ÓÌÏÖÅÎĤéÉÎÉȟesperantuinÎÅÍĤéÉÎÉ.

6).+/ /£,!+



*Roman EngeldesVergessens/Angel pozabe:
*temaȡ ÅÄÉÎÉ ÏÒÇÁÎÉÚÉÒÁÎÉ ÏÂÏÒÏĿÅÎÉ ÏÄÐÏÒ proti 
ÎÁÃÉÚÍÕ ÎÁ ÐÏÄÒÏéÊÕ !ÖÓÔÒÉÊÅ ÚÁ éÁÓÁ ΤȢ 
ÓÖÅÔÏÖÎÅ ÖÏÊÎÅȟ ËÉ ÓÏ ÇÁ ÉÚÖÅÄÌÉ +ÏÒÏĤËÉ 
Slovenci;

*osvetljuje ÐÒÅÇÁÎÊÁÎÊÅ ÓÌÏÖÅÎÓËÅ ÍÁÎÊĤÉÎÅ ÎÁ 
+ÏÒÏĤËÅÍ ÚÁ éÁÓÁ nacizma kot ene od ne-
ÊÕÄÏÖÓËÉÈ ĿÒÔÅÖ holokavsta;

*na ΥΧȢ ÆÅÓÔÉÖÁÌÕ ÎÅÍĤËÅ ÌÉÔÅÒÁÔÕÒÅ Ö #ÅÌÏÖÃÕ 
ÌÅÔÁ ΤΡΣΣ ÐÒÅÊÅÌÁ ÐÒÅÓÔÉĿÎÏ ÎÁÇÒÁÄÏ ͼ)ÎÇÅÂÏÒÇ 
Bachmann".

MAJA HADERLAP



MAJA HADERLAP

Ö ÈÕÊĤÅ éÁÓÅ
bom ĤÌÁȟ
ËÏ ÂÏÄÏ ÈÉĤÅ 
ÏéÅÔÏÖ starele,
ko bodo dolgi
hodniki odprti.

pod tihi
prag stisnjena
se bom iskala
Ö ÔÉÓÏéÉÈ ÄÎÅÈȢ

ÐÒÉĤÌÉ ÂÏÄÏ ÄÎÅÖÉ
bakra v laseh,
ĿÅÌÅÚÁ Ö ÏéÅÈȟ
ko v svojem
spominu ne bom
se ÓÐÏÚÎÁéÁ,
ÏËÌÅÖÁÊÏéÁ ĤÅ
pred seboj.

Ö ÌÅÔÕ ĿÁÌÏÖÁÎÊÁ
trohnijo okenski okviri
Ö ÎÁĤÉ ËÕÈÉÎÊÉȢ
mize ne pogrinjamo,
radia ne odpiramo.
iz oddajnika nad vrati
ÌÅ ÒÅÄËÏ ÐÒÉÈÁÊÁÊÏ ÐÏÒÏéÉÌÁȢ
jezika ne menjamo,
ÐÒÁÚÎÉËÏÖ ÓÅ ÄÒĿÉÍÏȢ
na deblo privezane
ÖÅÎÅÊÏ ÓÏÎéÎÉÃÅȢ
éÅÂÅÌÅ ÒÏÊÉÊÏ ĤÅ
ÒÅÄËÅÊÅȢ Ö ÌÅÔÕ ĿÁÌÏÖÁÎÊÁ
prodajalec hladilnikov
predstavlja nove modele.
ÏÒÏÄÊÕ Ö ĤÕÐÉ
izpadajo roglji
ÉÚ ÖÉÌÉéÁÓÔÉÈ ĿÒÅÌȢ
ÍÏĤËÉÍ ÎÅ ÒÁÓÔÅÊÏ ÎÏÖÉ ÌÁÓÊÅȢ
kot bakrene stene se lesketajo
ÖÏĤéÅÎÅ ÐÌÏĤéÉÃÅ ÐÒÅÄ ÖÓÁËÉÍ ÐÁÎÊÅÍȢ
mrtveci so redki.
vsak je kje drugje, na tej strani.



*Slovenski pisatelj.

**26. avgust 1913,

Trst.

*6ÅÌÊÁ ÚÁ ÅÎÅÇÁ ÎÁÊÐÏÍÅÍÂÎÅÊĤÉÈ ĿÉÖÅéÉÈ ÐÉÓÁÔÅÌÊÅÖ Ö ÓÌÏÖÅÎÓËÅÍ 
jeziku in je tudi najbolj prevajani slovenski avtor: Ö ÆÒÁÎÃÏĤéÉÎÏȟ 
ÎÅÍĤéÉÎÏȟ ÓÒÂÏÈÒÖÁĤéÉÎÏȟ ÍÁÄĿÁÒĤéÉÎÏȟ ÁÎÇÌÅĤéÉÎÏȟ ĤÐÁÎĤéÉÎÏȟ 
ÉÔÁÌÉÊÁÎĤéÉÎÏȟ ËÁÔÁÌÏÎĤéÉÎÏȟ ÆÉÎĤéÉÎÏ ÉÎ ÅÓÐÅÒÁÎÔÏȢ

BORIS PAHOR



*Na prvem mestu med prevodi je Nekropola, roman o pisateljevem 
ĿÉÖÌÊÅÎÊÕ Ö ÔÁÂÏÒÉĤéÕȢ

*Deklarirani ÁÎÔÉÆÁĤÉÓÔ ÉÎ ÐÒÉéÅÖÁÌÅÃ Ï ÆÁĤÉÓÔÉéÎÅÍ ÎÁÓÉÌÊÕ ÎÁÄ 3ÌÏÖÅÎÃÉ Ö 
)ÔÁÌÉÊÉ ÔÅÒ ÔÒÐÌÊÅÎÊÕ Ö ÎÅÍĤËÉÈ ËÏÎÃÅÎÔÒÁÃÉÊÓËÉÈ ÔÁÂÏÒÉĤéÉÈ ÍÅÄ ÄÒÕÇÏ 
svetovno vojno.

*Vztrajni zagovornik nacionalnosti kot primarne socialne identitete.

*Ljubezen ÅÄÉÎÁ ÖÒÅÄÎÏÔÁȟ ËÉ ÌÁÈËÏ éÌÏÖÅËÁ Ö ÏÓÅÂÎÅÍ ÉÎ éÌÏÖÅĤÔÖÏ Ö 
ÓÏÃÉÁÌÎÅÍ ÓÍÉÓÌÕ ÏÄÒÅĤÉ ÚÌÁȢ

*Poudarja ÎÁÃÉÏÎÁÌÎÏ ÚÁÖÅÓÔȟ ËÉ ÊÅ ÎÕÊÎÁ ÚÁ ÐÒÅĿÉÖÅÔÊÅ 3ÌÏÖÅÎÃÅÖ Ö 
)ÔÁÌÉÊÉ ÔÅÒ éÌÏÖÅËÁ ÉÎ éÌÏÖÅĤÔÖÁ Ö ÓÖÅÔÕȢ

BORIS PAHOR



*0ÒÅĤÅÒÎÏÖÁ ÎÁÇÒÁÄÁ, 1992.

*Nagrada zlati sv. Justȟ ËÉ ÊÏ ÔÒĿÁĤËÉ éÁÓÎÉËÁÒÊÉ ÐÏÄÅÌÊÕÊÅÊÏ ÍÅÄÎÁÒÏÄÎÏ 
ÕÖÅÌÊÁÖÌÊÅÎÉÍ ÓÏÍÅĤéÁÎÏÍȟ 2003.

*IÁÓÔÎÉ doktorat Univerze na Primorskem, 2005.

*IÁÓÔÎÉ ÄÏËÔÏÒÁÔ 5ÎÉÖÅÒÚÅ Ö ,ÊÕÂÌÊÁÎÉ.

*Red legije éÁÓÔÉ, ÎÁÊÖÉĤÊÅ ÆÒÁÎÃÏÓËÏ ÄÒĿÁÖÎÏ ÐÒÉÚÎÁÎÊÅȟ 2007.

*Dopisni éÌÁÎ 3!:5 ΣΫΫΥȟ ÌÅÔÁ ΤΡΡΫ ÐÁ ÒÅÄÎÉ éÌÁÎ SAZU.

*Avstrijski éÁÓÔÎÉ ËÒÉĿ ÚÁ ÚÎÁÎÏÓÔ ÉÎ ÕÍÅÔÎÏÓÔȟ ÎÁÊÖÉĤÊÅ ÐÒÉÚÎÁÎÊÅȟ ËÉ ÇÁ 
ÌÁÈËÏ ÄÏÂÉ ÔÕÊÅÃ Ö !ÖÓÔÒÉÊÉȟ ÚÁ ÏÚÁÖÅĤéÁÎÊÅ Ï ÎÅÖÁÒÎÏÓÔÉÈ ÆÁĤÉÚÍÁȢ

*IÁÓÔÎÏ ÍÅĤéÁÎÓÔÖÏ Maribora, 2010.

*$ÒĿÁÖÌÊÁÎ %ÖÒÏÐÅ, 2013.

BORIS PAHOR



*Slovenski pisatelj, dramaturg, esejist in prevajalec.

**21Ȣ ÊÕÌÉÊ ΣΫΤΦȟ £ÅÍÐÏÌÁÊ ɉ3ÁÎ PelagioɊ ÐÒÉ .ÁÂÒÅĿÉÎÉȟ )ÔÁÌÉÊÁ.

ALOJZ REBULA



* Rojen v ËÍÅéËÏ-ĿÅÌÅÚÎÉéÁÒÓËÉ ÄÒÕĿÉÎÉȢ

* Obiskoval ÊÅ ÉÔÁÌÉÊÁÎÓËÅ ĤÏÌÅȟ ÓÌÏÖÅÎĤéÉÎÅ ÓÅ ÊÅ ÕéÉÌ ËÏÔ ÔÕÊÅÇÁ jezika.

* Diplomiral ÉÚ ËÌÁÓÉéÎÅ ÆÉÌÏÌÏÇÉÊÅ ÎÁ 5ÎÉÖÅÒÚÉ Ö ,ÊÕÂÌÊÁÎÉȢ £ÔÕÄÉÊ ËÏÎéÁÌ v Rimu, kjer je 
ÄÏËÔÏÒÉÒÁÌ Ú ÄÉÓÅÒÔÁÃÉÊÏ Ï ÓÌÏÖÅÎÓËÉÈ ÐÒÅÖÏÄÉÈ "ÏĿÁÎÓËÅ komedije.

* Po ÖÒÎÉÔÖÉ Ö 4ÒÓÔ ÊÅ ÐÏÕéÅÖÁÌ ÎÁ ÎÉĿÊÉ ÇÉÍÎÁÚÉÊÉȟ nato ÎÁ ËÌÁÓÉéÎÅÍ ÌÉÃÅÊÕȢ 

*6ÅÓ éÁÓ ËÕÌÔÕÒÎÏ ÉÎ ÄÒÕĿÂÅÎÏ dejaven; sourednik revij Sidro in Tokovi.

* Po literarnem nastopu v Slovenski filharmoniji leta 1951 je bil aretiran, vse do konca 
ËÏÍÕÎÉÓÔÉéÎÅ ÏÂÌÁÓÔÉ ÊÅ ÂÉÌ ÎÁÄÚÏÒÏÖÁÎ Ó ÓÔÒÁÎÉ ÔÁÊÎÅ ÐÏÌÉÔÉéÎÅ policije.

*/ÂĤÉÒÎÁ ÂÉÂÌÉÏÇÒÁÆÉÊÁȠ ÏÂÓÅÇÁ ÒÁÚÌÉéÎÅ ËÒÏÇÅ ÐÒÉÐÏÖÅÄÎÅÇÁ ÕÓÔÖÁÒÊÁÎÊÁȡ ÐÅÓÍÉȟ éÒÔÉÃÅȟ 
novele, dnevnike, radijske igre, eseje, romane, dramska besedila in potopise.

*0ÒÅÖÁÊÁÌÅÃ ÁÎÔÉéÎÉÈ ÔÅËÓÔÏÖ in Svetega pisma.

*+ÏÔ ÐÕÂÌÉÃÉÓÔ ÐÉĤÅ ÒÕÂÒÉËÏ CredoÖ ËÁÔÏÌÉĤËÅÍ ÔÅÄÎÉËÕ $ÒÕĿÉÎÁ.

*6Åé ÎÊÅÇÏÖÉÈ ÄÅÌ ÊÅ ÐÒÅÖÅÄÅÎÉÈ Ö ÓÏÓÅÄÎÊÅ ÊÅÚÉËÅ ɉÉÔÁÌÉÊÁÎĤéÉÎÁȟ ÓÒÂÏÈÒÖÁĤéÉÎÁɊ ÉÎ ÏÓÔÁÌÅ 
evropske jezike.

ALOJZ REBULA



*1969 ɀnagrada 0ÒÅĤÅÒÎÏÖÅÇÁ ÓËÌÁÄÁ za roman V Sibilinemvetru.

*1995 ɀ0ÒÅĤÅÒÎÏÖÁ nagrada za literarni opus.

*1997 ɀmednarodna nagrada Acerbi za italijanski prevod 
njegovega romana V Sibilinemvetru.

*2005 ɀnagrada kresnik za roman Nokturno za Primorskokot 
ÎÁÊÕÓÐÅĤÎÅÊĤÉ ÒÏÍÁÎ leta.

*2012 ɀitalijanska literarna nagrada Mario Rigoni Stern za roman 
Nokturno za Primorsko.

ALOJZ REBULA
NAGRADE



*Prvi porabski roman.

*ȰPorabska legendaȱȢ

*2005 ɀroman v prekmurskem 
ËÎÊÉĿÎÅÍ ÊÅÚÉËÕ.

*2007 ɀroman, prestavljen v 
ÓÌÏÖÅÎÓËÉ ËÎÊÉĿÎÉ ÊÅÚÉËȟ ÎÁÓÌÏÖȡ 
IÒÎÏĤÏÌÅÃ.
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